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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

¢
]

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.

Diese Schutzabdeckung ist zum Trennen und Schleifen geeignet.
(Nicht im Lieferumfang enthalten)

[l

Schutzklasse Il (Doppelisolierung)
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
Spindelarretierung

Ein-/ Ausschalter
Zusatzhandgriff
Schutzvorrichtung
Schnellspannmutter
Drehzahl-Regler

ok wN

2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.
o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
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® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Winkelschleifer
Zusatzhandgriff
Schnellspannmutter
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgeméBe
Verwendung

Der Winkelschleifer ist zum Schleifen von Metall
und Gestein unter Verwendung der entsprechen-
den Schleifscheibe und der entsprechenden
Schutzvorrichtung bestimmt.

Warnung! Zum Trennen von Metall und Gestein
darf der Winkelschleifer nur verwendet werden,
wenn die Schutzvorrichtung, welche als Zubehor
erhaltlich ist, montiert ist.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung:...........ccceeeeeee 220-240V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme:..........cccocceevieiieenen. 1010 W
Nenndrehzahl: ............ccccoeenes 4000-12000 min™'!
Max. Scheiben-g:........cccccecvveviceeeriieeens 125 mm
Schleifscheibe: ........cccccovveeneeenn. 125 x22 x 6 mm
Trennscheibe: .....ccoceeeeeeecnnenenn.. 125 x22 x 3 mm
Gewinde der Aufnahmespindel:.................... M14
Schutzklasse:........ccoveeeeeieiieecee e, I/@
GeWiCht. ... 2,2kg
Gefahr!

Gerausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ..o 91,5 dB(A)
Unsicherheit KpA ........................ 3dB
Schallleistungspegel L,,,, 102,5 dB(A)
Unsicherheit K, oo 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a, ,, = 5,619 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzliche Informationen fiir Elektrowerk-
zeuge

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen Giber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.
Beschréanken Sie die Gerdauschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
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® Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

® Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Geréat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls lber-
prifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehodrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem Anschlie3en, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Zusatzhandgriff montieren (Bild 2)

® Der Winkelschleifschleifer darf nicht ohne Zu-
satzhandgriff (3) benutzt werden.

® Der Zusatzhandgriff kann an den zwei Positi-
onen (A, B) eingeschraubt werden.

Geréteseite Geeignet fiir

Links (Pos. A/ wie
abgebildet)

Rechtshander

Rechts (Pos. B) Linkshander

27.04.2020
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5.2 Einstellen der Schutzvorrichtung (Bild 3)

Warnung!
e Schalten Sie das Gerat aus. Ziehen Sie den
Netzstecker!

e Stellen Sie die Schutzvorrichtung (4) zum
Schutz lhrer Hande so ein, dass das Schleif-
gut vom Koérper weggefihrt wird.

* Die Position der Schutzvorrichtung (4) kann
den jeweiligen Arbeitsbedingungen ange-
passt werden: Lockern Sie den Klemmhebel
(a), drehen Sie die Abdeckung (4) in die ge-
wunschte Position.

e Achten Sie darauf, dass die Schutzvor-
richtung (4) das Zahnradgehéause korrekt
abdeckt.

* Befestigen Sie den Klemmhebel (a) wieder.

e Stellen Sie sicher, dass die Schutzvorrichtung
(4) fest sitzt.

A\ Achten Sie auf einen festen Sitz der
Schutzvorrichtung.

A\ Benutzen Sie den Winkelschleifer nicht
ohne Schutzvorrichtung.

5.3 Probelauf neuer Schleifscheiben

Den Winkelschleifer mit montierter Schleif- oder
Trennscheibe mindestens 1 Minute im Leerlauf

laufen lassen. Vibrierende Scheiben sofort aus-
tauschen.

6. Bedienung

6.1 Schalter (Bild 4)

Zum Einschalten den Ein-/Ausschalter (2) nach
vorne schieben, und nach unten driicken. Zum
Ausschalten des Winkelschleifers den Ein-/
Ausschalter (2) hinten niederdriicken. Der Ein-/
Ausschalter (2) springt in die Ausgangsstellung
zuruck.

6.1.1 Drehzahl-Regler (Bild 5)
Durch Drehen des Drehzahlreglers (6) kdnnen
Sie die Drehzahl vorwahlen.

Die geeignete Drehzahl ist abhangig vom Ein-
satzbereich und der max. Nenndrehzahl des
Schleifwerkzeuges. Wahlen Sie mit dem Dreh-
zahlregler (6) eine Drehzahl im Bereich von 4000
bis 12.000 min™' aus. Die sechs verschiedenen
Schalterpositionen lauten wie folgt:

Schalterposition 1: ca. 4.000 min'
Schalterposition 2: ca. 6.000 min‘'
Schalterposition 3: ca. 8.000 min‘'
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Schalterposition 4: ca. 9.800 min"
Schalterposition 5: ca. 10.500 min‘'
Schalterposition 6: ca. 12.000 min™!

héhere Drehzahl
niedrigere Drehzahl

Plus-Richtung:
Minus-Richtung:

A\ Warten Sie, bis die Maschine ihre Hochst-
drehzahl erreicht hat. Danach kénnen Sie den
Winkelschleifer an das Werkstiick ansetzen
und es bearbeiten.

Konstantelektronik

Das Gerat ist mit einer Konstantelektronik ausge-
stattet. Diese halt die eingestellte Drehzahl unter
Last konstant.

6.2 Wechseln der Schleifscheiben (Bild 6)

Warnung!

Netzstecker ziehen!

® Einfacher Scheibenwechsel durch Spindelar-
retierung und Schnellspannmutter.

® Spindelarretierung driicken und Schleifschei-
be einrasten lassen.

® Die Schnellspannmutter mit der Hand gegen
den Uhrzeigersinn 6ffnen. (siehe Bild 6)

® Schleif- oder Trennscheibe wechseln und
Schnellspannmutter mit der Hand im Uhrzei-
gersinn festziehen.

Warnung!

Aus Sicherheitsgrinden darf die Schnellspann-
mutter nur fir diesen Winkelschleifer (44.308.90)
verwendet werden.

Hinweis!

Spindelarretierung nur bei stillstehendem
Motor und Schleifspindel driicken! Die Spin-
delarretierung muss wahrend des Scheiben-
wechsels gedriickt bleiben!

6.3 Schleifscheiben

® Die Schleif- oder Trennscheibe darf nie gro-
Ber als der vorgeschriebene Durchmesser
sein.

e Kontrollieren Sie vor dem Einsatz der Schleif-
oder Trennscheibe deren angegebene Dreh-
zahl.

* Die maximale Drehzahl der Schleif- oder
Trennscheibe muss hdher sein als die Leer-
laufdrehzahl des Winkelschleifers.

e Verwenden Sie nur Schleif- und Trennschei-
ben die flr eine minimale Drehzahl von
12.000 min-" und fur eine Umfangsgeschwin-
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digkeit von 80 m/s zugelassen sind.

e Achten Sie bei der Benutzung von Diamant-
Trennscheiben auf die Drehrichtung. Der
Drehrichtungspfeil auf der Diamant-Trenn-
scheibe muss mit dem Drehrichtungspfeil auf
dem Gerat Ubereinstimmen.

Achten Sie insbesondere bei den Schleifkdrpern

auf eine gute Lagerung und Transport. Setzen Sie

die Schleifkdrper niemals StéBen, Schlagen oder
scharfen Kanten aus (z.B. beim Transport oder

Lagerung in einer Werkzeugkiste). Dies kdnnte

bei den Schleifkérpern zu Beschadigungen, wie

z. B. Rissen fuihren und eine Gefahr fir den Be-

nutzer darstellen.

Warnung!
6.4 Arbeitshinweise

6.4.1 Schruppschleifen (Bild 7)

A\ Achtung! Schutzvorrichtung zum Schlei-
fen verwenden (im Lieferumfang enthalten).

Der beste Erfolg beim Schruppschleifen wird
erreicht, wenn Sie die Schleifscheibe in einem
Winkel von 30° bis 40° zur Schleifebene ansetzen
und gleichmaBig tber das Werkstiick hin- und
herbewegen.

6.4.2 Trennschleifen (Bild 8)

A Achtung! Schutzvorrichtung zum Trennen
verwenden (als Zubehor erhaltlich, siehe 8.4).
Bei Trennarbeiten den Winkelschleifer in der
Schneidebene nicht verkanten. Die Trennscheibe
muss eine saubere Schnittkante aufweisen.

Zum Trennen von hartem Gestein verwenden Sie
am besten eine Diamant-Trennscheibe.

A Asbesthaltige Materialien diirfen nicht
bearbeitet werden!

A\ Verwenden Sie niemals Trennscheiben
zum Schruppschleifen.

6.5 Motor

Der Motor muss wahrend der Arbeit gut bellftet
werden, daher mussen die Liftungséffnungen
immer sauber gehalten werden.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
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lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogeréat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft iber-
prifen.

Gefahr! Die Kohleblirsten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung

Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

e Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbbh.info

Schutzabdeckung zum Trennen (Art.-Nr.:
44.500.48)
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9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn Ihnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und

30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

-10-
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigenttuimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

11 -
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdrsten
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Trenn-, Schleifscheiben
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-12-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingeréate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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PL

®

,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

®

Nosi¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

@

Nosi¢ maske przeciwpytowag
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla zdrowia
pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub
odpryskéw.

Ostona ta nadaje sie do ciecia i szlifowania. (Nie jest zawarta w dostawie).

[l

Klasa ochronnosci Il (podwadjna izolacja)
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A Uwagal

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sie z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazdéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatgczonym zeszycie!

A\ Ostrzezenie

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcjg. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac¢
na przysztos¢ wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)
1. Blokada wrzeciona

2. Witacznik/wytgcznik

3. Dodatkowy uchwyt

4. Element zabezpieczajacy
5. Nakretka szybkomocujaca
6. Regulator liczby obrotow

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego za-
kresu dostawy czy produkt jest kompletny. Jezeli
stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdcic sie w
ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu do
naszego centrum serwisowego lub najblizszego
autoryzowanego sklepu specjalistycznego
przedstawiajgc dowdd zakupu. Prosimy wzigé
pod uwage podang w warunkach gwarancji na
koncu tej instrukcji tabele swiadczen gwarancyj-
nych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzié, czy dostawa jest kompletna.

e Sprawdzié, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

® W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Uwaga!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie mogg bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!

Szlifierka katowa

Uchwyt dodatkowy

Nakretka szybkomocujgca
Oryginalna instrukcja obstugi
Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Szlifierka katowa stuzy do szlifowania metali oraz
kamienia pod warunkiem uzycia odpowiedniej
szyby ochronnej oraz odpowiednich elementow
zabezpieczajgcych.

Ostrzezenie! Do ciecia metali i kamienia szlifier-
ka katowa moze by¢ uzywana tylko wtedy, gdy
zamontowany jest ostona, ktéra jest dostepna
jako wyposazenie dodatkowe.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego W niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

17 -
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4. Dane techniczne

Tarcza szlifierska: .........cccceene.e. 125 x22 x 6 mm
Tarczatngca: .....cccccveeeveerveenenene 125 x22 x 3 mm
MaxX. D HarCz:.......ccoeevveeeeeeeeeiciiieeeee e 125 mm
GWINt WIZECIONaA:........ccuvveeeeeeeeeciiieee e M14
Klasa ochrony: ........cccoeieeeiinienenceeee 11/@
Waga:......coooiiiiiiiiiee 2,2 kg

Hatas i wibracje
Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 60745.

Poziom ci$nienia akustycznego LpA .....
Odchylenie K ,
Poziom mocy akustycznej L, .
Odchylenie K,

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkow) mierzone sa zgodnie z norma 60745.
Wartos¢ emisji drgan a, ,, = 5,619 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Informacje dodatkowe dotyczace
elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana wartos$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach
moze wykracza¢ ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostac zasto-
sowana analogicznie do innego elekironarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana
do wstgpnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!
® Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.

Anl_TE_AG_125_1010_CE_Q_SPK5.indb 18

Regularnie czysci¢ urzadzenie.
Dopasowac wtasny sposéb pracy do
urzadzenia.
Nie przeciagzac¢ urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.
* Nie wigczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.
® Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;j.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzgdzenia nalezy sie
upewnic, ze dane na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

5.1 Montaz dodatkowego uchwytu (rys. 2)

® Zabrania sie uzywania szlifierki katowej bez
uchwytu dodatkowego (3).

® Dodatkowy uchwyt moze zosta¢ zamontowa-
ny w dwéch potozeniach (A, B).

Strona urzadzenia Przeznaczony dla

Lewa (poz. A/ jak na Praworecznych
rys.)
Prawa (poz. B) Leworecznych

5.2 Regulacja elementu zabezpieczajgcego
(rys. 3)
e QOdtaczy¢ urzadzenie z sieci. Wyjac¢ wtyczke!
® W celu ochrony ragk ustawi¢ element
zabezpieczajacy (4) tak, zeby produkt szlifo-
wany byt odwrécony od ciata.
Ustawienie elementu zabezpieczajgcego
(4) moze by¢ dopasowane kazdorazowo

-18-
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do warunkoéw pracy: Poluzowaé dzwignie
zaciskowa (a), przekreci¢ pokrywe (4) na
zgdang pozycje.

* Uwazaé na to, zeby element zabezpieczajacy
(4) prawidtowo przykrywat obudowe kota
zebatego.

® Ponownie przymocowac¢ dzwignie zaciskowa
(a).

* Upewni€ sig, ze element zabezpieczajacy(4)
jest solidnie osadzony.

A\ Zwracaé uwage na mocne zamocowanie
ostony.

A\ Nie uzywac szlifierki katowej bez elemen-
tu zabezpieczajgcego.

5.3 Rozruch prébny nowych tarcz szlifiers-
kich

Szlifierke katowa z zamontowana tarcza

szlifierska lub tngca pozostawi¢ na co najmniej

1 minute na biegu jatowym. Wibrujace tarcze na-

tychmiast wymienic.

6. Obstuga

6.1 Wytacznik (rys. 4)

W celu wigczenia urzadzenia przesunaé
wigcznik/ wytgcznik (2) do przodu, a nastgpnie
nacisna¢ do dotu. Aby wytaczy¢ szlifierke katowa
przycisng¢ do dotu tylng cze$¢ wiacznika/
wytgcznika (2). Wtgcznik/wytacznik (2) wraca do
pozycji wyjsciowej.

6.1.1 Regulator liczby obrotow (rys. 5)
Przekrecajac regulator (6) mozna ustawi¢ zagdang
liczbe obrotow.

Optymalna liczba obrotéw zalezy od danego
zastosowania i maksymalnej nominalnej liczby
obrotéw danego narzedzia szlifierskiego. Przy po-
mocy regulatora liczby obrotéw (6) wybra¢ liczbe
obrotéw z zakresu od 4000 do 12.000min-1 .6
pozycji przetacznika to:

Pozycja 1 ok. 4.000 obr./min
Pozycja 2 ok. 6.000 obr./min
Pozycja 3 ok. 8.000 obr./min
Pozycja 4 ok. 9.800 obr./min
Pozycja 5 ok. 10.500 obr./min
Pozycja 6 ok. 12.000 obr./min

Kierunek plus: Wyzsza liczba obrotow

Kierunek minus: Nizsza liczba obrotow
Poczeka¢ az urzadzenie osiggnie najwyzsza
liczbe obrotow. Dopiero wowczas mozna
zblizy¢ szlifierke katowa przedmiotu i
przystapic¢ do obrébki.

System elektronicznej stabilizacji obrotow
Urzgdzenie wyposazona jest w system elektro-
nicznej stabilizacji obrotéw. Utrzymuije on liczbe
obrotéw na ustawionym poziomie niezaleznie od
obcigzenia.

6.2 Wymiana tarcz szlifierskich (rys. 6)

Ostrzezenie!

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka!

® tatwa wymiana tarcz dzieki blokadzie wrzeci-
ona i nakretce szybkomocujgce;j.

® Nacisng¢ blokade wrzeciona. Tarcza szlifiers-
ka powinna sie zablokowac.

® Odkreci¢ reka nakretke szybkomocujaca w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. (patrz rys. 6).

* Wymienic¢ tarcze tngca lub tarcze szlifierska
i z powrotem reka dokreci¢ nakretke
szybkomocujgca w kierunku zgodnym z
ruchem wskazoéwek zegara.

Ostrzezenie!

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nakretka
szybkomocujgca moze by¢ stosowana tylko
i wytacznie do tego modelu szlifierki katowej
(44.308.90).

Wskazoéwka!

Blokade wrzeciona wcisnac¢ tylko jesli silnik i
wrzeciono tarczy sg w bezruchu! Blokada wr-
zeciona musi pozostaé wcisnigta przez caty
czas wymiany tarcz!

6.3 Tarcze szlifierskie

® Tarcza szlifierska lub tngca nie moze by¢
wieksza od wskazanej Srednicy.

®  Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ podang
liczbe obrotow tarczy szlifierskiej lub tnacej.

® Maksymalna predkos¢ obrotowa tarczy tngcej
lub szlifierskiej musi by¢ wyzsza niz predkos¢
obrotowa szlifierki katowej gdy pracuje ona
na biegu jatowym.

® Uzywac tylko takich tarcz szlifierskich i
tnacych, ktére dopuszczone sg dla minimal-
nej liczby obrotéw od 12.000 min™ idla
predkosci obwodowej od 80m/ s.

®  Przy uzyciu tarcz diamentowych uwazaé na
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kierunek obrotu. Strzatka kierunku obrotu
na tarczy diamentowej musi sie zgadzac¢ ze
strzatkg kierunku obrotu na urzadzeniu.

Szczegolnie uwazac na gtowice szlifujgca w
czasie sktadowania i transportu. Nie wystawiaé
gtowicy szlifujgcej na uderzenia lub na ostre
krawedzie (np. przy transporcie lub przechowywa-
niu w skrzyni narzedziowej). Moze to porwadzi¢
do uszkodzen gtowicy szlifujgcej, jak np. pekniec,
co moze by¢ nastepnie niebezpieczne dla
uzytkownika.

6.4 Wskazowki dotyczace pracy

6.4.1 Szlifowanie zgrubne (rys.7)

A\ Uwaga! Do szlifowania uzywaé ostony (za-
warta w dostawie).

Najlepszy wynik w trakcie szlifowania zostanie
osiagniety, jesli ustawi sie tarcze szlifierska pod
katem od 30° do 40° w stosunku do ptaszczyzny
szlifowania i jednoczesnie przesuwa sie ja tami z
powrotem nad obrabianym materiatem.

6.4.2 Przecinanie (rys.8)

A\ Uwaga! Do ciecia uzywaé ostony (dostgpna
jako wyposazenie dodatkowe, patrz 8.4).

W trakcie ciecia nie przechyla¢ szlifierki katowej
do ptaszczyzny szlifowania. Tarcza thgca musi
mie¢ czyste krawedzie tngce. Do przecinania
twardych kamieni najlepiej uzywa¢ diamentowej
tarczy tnacej.

A\ Materiat azbestowy nie moze by¢ obrabi-
any!

A Nigdy nie uzywa¢ tarcz tnacych do szlifo-
wania zgrubnego.

6.5 Silnik

Podczas pracy silnik musi mie¢ dobra wentylacje,
dlatego wszystkie otwory powietrzne musza by¢
zawsze utrzymane w czystosci.

7. Wymiana przewodu zasilajacego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewéd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajaca podobne kwalifi-
kacje, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie cze$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciagnac¢ wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.

Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic regularnie wilgotna
Sciereczka z niewielka iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzadzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzié¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywac¢ moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwaciji.

8.4 Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podaé nastepujace dane:

® Typ urzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

Pokrywa ochronna do ciecia (Nr artykutu:
44.500.48)
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9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadaja sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddac
urzadzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.

10. Przechowywanie

Urzgdzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac¢ w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywaé urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzuca¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EU o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Wiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mysl krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
maja czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Paristwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajgce sig* Szczotki weglowe
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Tarcze tnace, tarcze szlifierskie
Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowe;j
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

® Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

e Czy przed wystgpieniem usterki zwrécili Pafistwo uwage na cos$ szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Pafistwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie si¢ do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jeste$my réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1. Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentow, tzn. osob fizycznych, ktore nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzgdzenia tego producen-
ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej traca moc.

3. Gwarangciji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkow otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé¢ przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwosc¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Cuprins

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

0.

Indicatii de siguranta

Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii

Utilizarea conform scopului

Date tehnice

inainte de punerea in functiune

Operare

Schimbarea cablului de racord la retea

Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb
Eliminarea si reciclarea

Lagar
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®

“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

®

Purtagi o protecoie a auzului.
Acgiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

¢
]

Purtagi o masca de protecgie contra prafului.
La prelucrarea lemnului pi a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se vor prelu-
cra materiale cu conginut de azbest!

Purtagi ochelari de protecoie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talapul, apchiile pi praful care iese din aparat pot duce la dimi-
nuarea vederi.

Acest dispozitiv de protectie se foloseste la taiere si degrosare. (Nu este cuprins in livrare)

[l

Clasa de protectie Il (Izolatie dubla)

-26 -
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de sigurantd, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brogura anexatal!

A\ Avertisment!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Figura 1)
1. Dispozitiv de blocare a arborelui

2. intrerupétor pornire/oprire

3. Méaner suplimentar

4. Dispozitiv de protectie

5. Piulitd de strangere rapida

6. Reglor al turatiei

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrérii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare dupa cumpararea
articolului la centrul nostru de service sau la cel
mai apropiat magazin de specialitate responsa-
bil, prezentati in acest caz un bon de cumparare
valabil. Va rugam sa tineti cont de tabelul de
garantie cuprins in conditiile de garantie din
capatul instructiunilor de utilizare.

Anl_TE_AG_125_1010_CE_Q_SPK5.indb 27

© Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

° Tndepérta@i ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.

® Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Atentie!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Polizor unghiular

Maner suplimentar

Piulita de strangere rapida
Instructiuni de utilizare originale
Instructiuni de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Polizorul unghiular este prevazut pentru
slefuirea metalelor si a pietrei, cu utilizarea dis-
cului de slefuit si a dispozitivului de protectie
corespunzator.

Avertisment! Folosirea polizorului unghiular la
taierea metalelor si a pietrei este permisa numai
cu dispozitivul de protectie montat, acesta fiind
disponibil ca si accesoriu.

Masina se va utiliza numai conform scopului
pentru care este conceputa. Orice alta utilizare nu
este in conformitate cu scopul. Pentru pagubele
sau vatamarile rezultate in acest caz este respon-
sabil utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile no-
astre nu sunt construite pentru utilizare in dome-
niile mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam
nici o garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori
n scopuri similare.
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4. Date tehnice

Tensiuneainretea: ............... 220-240V ~50 Hz
Putere: ..o, 1010 W
Turatie la ralanti: ...........c.ccee... 4000-12.000 min
Diametru maxim discuri: ...........ccccceee. 125 mm
Disc de slefuit: ........cccovieiiens 125x22 x 6 mm
Disc de separare: .........cccceueeeee. 125x22 x 3 mm
Filetul mandrinei: .........ccccooeniiiiiiiieen M14
Clasa de protectie: ..........cooevciiriiiiiiniiiicns /8l
Greutate: ......oocceeeeeiee e 2,2kg

Zgomote si vibratii
Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L, ................ 91,5dB (A)
Nesiguranta K, ..., 3dB
Nivelul capacitatii sonore L, .......... 102,5dB (A)
Nesiguranta K, «ocooovveniiiieiiiiie, 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
60745.

Valoarea vibratiilor emise a, ,, = 5,619 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica in functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depasi
valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.

e Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
o Intretineti si curdtati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.
Nu suprasolicitati aparatul.

® Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.

* Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

®  Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

5. inainte de punerea in functiune

inainte de racordarea la reteaua electrici
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a maginii corespund cu cele ale retelei.
Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

5.1 Montarea manerului suplimentar (Figura
2)

®  Polizorul unghiular nu are voie sa fie utilizat
fara manerul suplimentar (3).

® Manerul suplimentar poate fi ingurubat in cele
doua pozitii (A, B).

Partea aparatului Adecvata pentru

Stanga (Poz. A/cain | Dreptaci
figura)
Dreapta (Poz. B) Stangaci

5.2 Setarea dispozitivului de protectie (Figura
3)

® Deconectati aparatul. Scoateti stecherul din
priza!

e Setati dispozitivul de siguranta (4) pentru
protectia mainilor astfel incat piesa de slefuit
sa fie deplasata dinspre corpul Dvs.

® Pozitia dispozitivului de protectie (4) poate
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fi adaptata respectivelor conditii de lucru.
Slabiti parghia de fixare (a), rotiti capacul (4)
n pozitia dorita.

® anclansate in pozitia corespunzatoare.

* Fixati parghia (a) la loc.

® Asigurati-va ca dispozitivul de protectie (4)
este bine fixat.

A Tineti cont de pozitia stabila a dispozitivu-
lui de protectie.

A Nu utilizati niciodata polizorul unghiular
fara dispozitivul de protectie.

5.3 INCERCAREA FUNC@IONARII NOILOR

DISCURI DE POLIZAT QI RETEZAT
Polizorul manual de colg céruia i s-a montat un
disc de polizat/retezat se lasa sa funceioneze in
gol cel pugin 1 minut. Discurile care vibreaza se
vor inlocui

6. Operare

6.1. intrerupétor (Figura 4)

Pentru pornire impingeti intrerupatorul pornire/
oprire (2) inainte si apasati-I in jos. Pentru oprirea
polizorului unghiular apasati intrerupatorul por-
nire/oprire (2) in partea din spate. intrerupatorul
pornire/oprire (2) revine in pozitia initiala.

6.1.1 Reglorul turatiei (Figura 5)
Prin rotirea reglorului turatiei (6) puteti preselecta
turatia.

Turatia adecvata depinde de domeniul de utilizare
si de turatia nominala maxima a sculei de slefuit.
Cu ajutorul reglorului turatiei (6) alegeti turatia int-
re 4000 si 12.000 min‘'. Cele sase pozitii diferite
ale intrerupatorului sunt dupa cum urmeaza:

Pozitia 1: cca. 4.000 min’
Pozitia 2: cca. 6.000 min'
Pozitia 3: cca. 8.000 min'’
Pozitia 4: cca. 9.800 min'’
Pozitia 5: cca. 10.500 min!
Pozitia 6: cca. 12.000 min™!

Directia plus:
Directia minus:

turatie mai mare
turatie mai mica

Asteptati pana cand masina atinge turatia
maxima. Dupa aceea puteti aseza polizorul
unghiular pe piesa de prelucrat si puteti ince-
pe prelucrarea.

Sistem electronic de reglare a turatiei
Aparatul dispune de o functie electronica de reg-
lare a turatiei. Aceasta mentine constanta turatia
sub sarcina reglata.

6.2 Schimbarea discurilor de slefuit (Figura
6)

Avertisment!

Scoateti stecherul din priza!

® Schimbare usoara a discurilor datorita dispo-
zitivului de blocare al arborelui si a piulitei de
strangere rapida.

® Apasati dispozitivul de blocare al arborelui si
lasati discul de slefuit sa se blocheze.

® Desfaceti piulita de strangere rapida cu mana
in sens antiorar. (a se vedea figura 6)

° Tnlocuit,i discul de slefuit sau de separare si
stangeti piulita de strangere rapida cu mana
n sens orar.

Avertisment!

Din motive de securitate, piulita de strangere
rapida se va folosi numai la acest polizor un-
ghiular (44.308.90).

Indicatie!

Apasati dispozitivul de blocare al arborelui
numai cu motorul si arborele discului de
slefuit oprit. Dispozitivul de blocare al ar-
borelui trebuie sa ramana apasat in timpul
schimbarii discului!

6.3 DISCURILE DE POLIZAT

* Discurile de polizat/retezat nu au voie s& aiba
un diametru mai mare decét cel prescris.

® Controlagi inainte de utilizare turagia admisa
pentru discul de polizat/retezat.

® Turatia maxima a discului de slefuit sau de
separare trebuie sa fie mai mare decat turatia
la mers in gol a polizorului unghiular.

e Utilizaei numai discuri de polizat/retezat care
sunt destinate prelucrarilor cu turagii maxime
de 12.000 min" pi pentru o viteza periferica
de 80 m/s.

® Aveti grija la utilizarea discurilor de separare
cu diamant la directia de rotire. Sageata indi-
catoare a directiei de rotire pe discul de sepa-
rare cu diamant trebuie sa corespunda sagetii
indicatoare a directiei de rotire de pe aparat.

Tineti cont de depozitarea si transportul adec-
vat, in special in cazul corpurilor abrazive. Nu
expuneti corpurile abrazive niciodata la lovituri,
torsiuni sau muchii ascutite (de ex. in timpul
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transportului sau depozitarii intr-o lada de unelte).
Acest lucru poate duce la deteriorarea corpurilor
abrazive, cum ar fi de ex. fisuri, care pot reprezen-
ta un pericol pentru utilizator.

6.4 PRESCRIPQII DE UTILIZARE

6.4.1 Polizare de degrosare (Figura 7)

A Atentie! Utilizati pentru glefuire dispoziti-
vul de protectie (cuprins in livrare).

Succesul cel mai mare la polizarea de degrosare
se obgine atunci cand discul de polizat se pozigi-
oneaza intr-un unghi de 30A pana la 40A faga de
suprafaga de polizat pi cand se deplaseaza uni-
form nainte pi inapoi pe obiectul de prelucrat.

6.4.2 Polizare de retezare (Figura 8)

A Atentie! Utilizati pentru taiere dispozitivul
de protectie (disponibil ca si accesoriu, vezi 8.4).
La operagia de retezare nu se va inclina mapina
in planul de prelucrare. Discul de retezat va trebui
sa prezinte o muchie corecta de taiere. La reteza-
rea rocilor dure se va utiliza un disc-diamant.

A\ Este interzisa prelucrarea cu aceasta
mapina a materialelor care congin azbest!

A Nu folositi niciodata discuri de retezare
pentru operatii de polizare-degrosare!

6.5 Motorul

Pe timpul lucrului motorul trebuie sa fie bine
aerisit, din acest motiv orficiile de aerisire se vor
pastra permanent curate.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Inaintea tuturor lucr&rilor de curatire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea

® Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca patrtile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician
specializat. Atentie! Periile de carbune au voie
sa fie schimbate numai de catre un electrician
specializat.

8.3 Intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

® Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

® Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbbh.info

Capac de protectie pentru taiere (Art. nr.:
44.500.48)
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9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 "C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

-31-

Anl_TE_AG_125_1010_CE_Q_SPK5.indb 31 27.04.2020 08:10:02



Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/EU cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Periile de carbune
Material de consum/ Piese de consum* Discuri de separare, discuri de slefuit
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

* Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instaldrii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Neplexopeva

1

2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

0.

Yrodei&elg aopaAeiag

Meptypadr NG cUCKeUNG Kat cuprapadidopeva
Evéedetypgvn xprion

TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Mptv TN B€0n o€ Aettoupyia

Xelplopog

Avtikatdotaon kaAwdiouv ouvdeong Le To SikTuo
KaBaplopog, ouvirpnon kat mapayyeAia aviaAAAKTIKWOV
A1dBeon oTa aMoPPIUHATA KAL ETIAVAXPNOLOTIOMoN
Armo6rkeuon
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Mpoeidomoinon - a TNV EAATTWON ToU KIVSUVOU TPAUUATIONWV va dtaBdoete Tig Odnyieg xpriong

®

Na xpnoipomnoleite wroactideg. H emidpaon tou BopUPoU UTOPEL VA TIPOKAAETEL TNV ATIWAELA TNG
QKONG.

@

Na xpnolpomnoleite packa npootaciag arnd okovn. Katd v enegepyacia EUAOU Kat AAAWV
VAWV Sev amokAeietal n dnuoupyia emPAaoug yla Tnv uyeia okovng. Agv eTuTpEMETAL N
enegepyaocia VMKWV TIou TIepLEXOUV apiavTto!

Na popdTte onwodNTIOTE TMPOGTATEVTIKA YuaALd. Ot oTitvOrpeg Tou dnuiovpyouvTal Katd TV
epyacia ny Ta eEKoPevoovILOUEVA KOUUATLA, POKAVISIA KAl OKOVEG UITOPOUV VA TIPOKAAECOUV ATIWAELA
™mg 6paong.

AUTO TO IPOCTATEVTIKO KAAUPMA gival KATAAANAO yia Ko Kat Agiavon.
(6ev ouprapadidetal)

AUTO TO TIPOCTATEVUTIKO KAAUMMA gival KATAAANAO yla KoTi| Kal Agiavorn).
(6ev ouprapadidetal)

[l

KAdon mpootaciag Il (SutAn povwon)
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A npocoxn!

Katd tn xpron Twv CUoKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUPATIOUWY Kal {Nwyv, va
TNEOUVTAL KAl VA AQBAVOVTAL OPIoHEVA PHETPA
aopaleiag. Alapdote yua to Adyo

auTo TIPOOEKTIKA TIG Odnyieg xpriong /
Yrodei&elg aopaAeiag. PUAAETE TIG KAAA yia va
EXETE TIG TTANPodOpieq TavTa otn Slabeot| 0ag.
Edv nmapadwoete Tn cuokeur) og AAAQ ATOUA,
dwote padi kat auteg Tig Odnyieg xpriong /
Ynodei&elg aopaAeiag. Aev avarapavoupe
Kapia eubuvn yla atuxnuata r) BAABEG ou
odeilovtal og un TPNON AUVTWV TWV OdNywv
Xpriong kat Twv Yrnodeifewv aodpaleiag.

1. Ymodei&elg aocpaAeiag

Oa Bpeite TIg avaioyeg urtodeifelg aodpaieiag
oTo eriiouvarntouevo BiBALdpLo!

A Npoeidoroinon

AwaBdaote 0Aeg TIG Yodei&elg acpaAeiag
kal Tig Odnyieg. e mepinmTwon napaleiyewv
Katd Tnv ™MpPEnon Twv Yrodeifewv aodpaieiag
propei va ipokAnBei nAektpomAngia, mupkayld
Kavn copapol tpavpatiopoi. PuAdagte yua
HEAAOVTIKN XpPrion OAEQ TIg Yiodeigelg
aocdaleiag kat Tig odnyieq.

2. Neprypadn NG CUCKEUNG

2.1 Meprypadn] TG cuokeung (€ik. 1)
1. AodpdaAion atpdkTou

2. Al0KOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATEVEPYOTIOINONG
ON/OFF

MpooBeTn xelpoAapn

MpootateuTikd cVoTNHUA

Na&uadt TaxuovodiEng

PuBuiotnig aplbuou otpodwv

o0k w

2.2 Jupnapadidopeva

Bdoel g meptypadnq Twv cupapadidopevwy
TIAPAKAAOULE Va EAEYEETE TNV TIANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. € TEPITITWOT EAATTWHATIKWY
TUNHATWYV TIAPAKAAOUE VA aroTavoeiTe VTOg
5 nuepwv and Tnv nNUEPOUNVia ayopdg oto
Kevtpo ZepPig (Service Center) g eTaipeiag
Hag TIpooKopidovTag Tnv loxvouoa anddelEn
ayopdg. MapakaAoUpe va TIPooEEETE TOV THivaka
€yYyUnong otoug 6poug yyUNnong oTo TEAOG TwV
odnylwv.
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® Avoi€te T cuokevaaia kat BydAte
TIPOCEKTIKA TI CUCKEUN.

ATIOPAKPUVETE TA UAIKA cuoKevaaoiag
KaBWg Kal Ta CUCTAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokevaoiag / petadopdg (eAv uttdpyouv).

°  EAgyEte €AV eival TTAN)PEG TO TIEPLEXOUEVO.
EAgyEte T ouokeun kat Ta aggooudp yla
evdexodueveg BAAPEG LeTadPopag.

®  ®uAd&te ™ cuokevaaia av yivetal EXpL TNV
napodo tng mpobeopiag Tng eyyunong.

MNpocoxn!

H cucokeun kat Ta VAIKA cuokevaciag dev
eival mayyvidia! Ta madia dev emtpémetal
va aiouv pe TIAAOTIKEG GAKOUAEG,
TAQOTIKEG HEMPBPAVEG KaL MIKPOAVTIKEiEVA!
Ypiotaral kivbuvog katamoong Kat
aoduiiag!

Mwviakog Aslavrpag
Mpbdobetn xepohafn)
MNa&dadt TaxuouoPiEng
MNpwTtdTUTEG 0ONYiEg XPrIONG
Yrodei&elg aodpaieiag

3. Evdedelypévn xpnon

O ywviakog Aelavtrpag poopiletal ya Agiavon
HETAAAWV Kat AiBwv pe xprion Tou KatdAAnAou
Siokou Kat Tou KAaTAAANAOU TIPOCTATEUTIKOU
OUCTNLATOG.

Mpoedomoinon! lMa tnv Kot LETAAAWY

KAl AiBwv emiTpEMETAL N XPrOM TOU YWVIAKOU
Aglavtipa POVo e TIPOCAPHOCUEVO
TIPOOTATEUTIKO OUCTNUA TIov Ba Bpeite ota
a&eoouvdp.

H pnxavn va xpnotuoroleital povo yla To OKOTIO
yla Tov omoio Tipoopiletal. Kabe mépav TouTtou
xpnion ev eival evoedetypévn. Ma nuiEg 1
TPAUMATIOPOUG TIAVTOG eidoug Trou odeilovTal
o€ Jn evdedeLypevn Xprion eubUveTaL 0 XPNOTNG
/ XEPLOTNG Kal OXL O KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE, TIWG OL

OUOKEUEG PG SeV £XOUV KATAOKEUAOTEL Yla
ETAYYEALATIKT), BLOTEXVIKT] KAL BLOUNXAVIKT
xpnon. Aev avaAapavoupe kapia eyyunon,
€AV 1 cuokeun xpnoluotomBei oe PloTexvieg 1
Blopnxavieg 1 oe mapdUoLES EPYATIES.
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4. TeXVIKQ XAPAKTNPLOTIKA

Tdon SikTvou 220-240V ~50 Hz
ATIOPPODNOT LOKVOG: e 1010 W
OVOoaOTIKOG APLOUOG OTPODWV: v
....4000-12.000 min*

MEy. ALAPETPOG SIOKOU:: .vveeeeiieeeiienne 125 mm
AioKOG AelavongG: ....cooveevvveiene 125x22 x 6 mm
AlOKOG KOTING: v 125x22 x 3 mm
2MEPWHA ATPAKTOU UTTOSOXNIG: wevvveeenveneees M14
KAGomn Tpootaciag:: ....cceeveeeee.

BAPOG: .o 2,2 kg
©06pufog kat s6vnon

O 86puBog kat oL SOV oELg HETPTONKAV
oupdwva pe to Tipoturio EN 60745.

246U NXNTIKNAG TEONG Ly oo 91,5 dB(A)
ABEBAOTNTA K, oo 3dB
2TABUIN OKOUOTIKNG LoXUOG Ly, ... 102,5 dB(A)
ABEBAUOTNTA K|y cvvivrieiiiicieieiccc 3dB

Na xpnolpomnoleite WTOACTISEG.
H emidpaon Tou BopURou UTOPEL va TIPOKAAETEL
TNV AnwAELQ TNG aKong.

ZUVOAIKN Tir) Sovrioewv (ABpolopa SLlavuouaTog
TPLWV KATeUBUVoewV) dlamoTwleioa cupdwva
pe EN 60745.

Ekrourt Sovrioewvs a,,, = 5,619 m/s?
ABepadnta K = 1,5 m/s?

NpdéoBeTeg MANPodoOpieg yia NAEKTPIKA
epyaAeia

Mpoeidomoinon!

H avadepoduevn tiun petadoong dévnong
HETPNONKE BAcel TuTTOTOMUEVNG LEBOSOU
€AEYXOU Kal PTtopei va eTapAnBei 1y kat oe
€EAIPETIKEG TIEPITTTWOELS VA KUMAivETAL Avw TNG
avapepoOpevng TUNG, AvAAoya arod Tov TPOTIO
XPT10NG TOU NAEKTPLKOU EPYAAEIOU.

H avadepoduevn Tiun petadoong dovrioewv
MTTopEi va xpnotporomOei kat yia cUyKpLoT e
AAAO NAEKTPIKO EPYAAELD.

H avadepoduevn Tiun petadoong dovrioewv
MTTopel emiong va xpnooTomOei Kat yia apyikn
€KTIUNOM TNG €kBeONG.

MNeplopiote T dnpiovpyia Bopupou kat

8ovnong oto eAaxtoto!

® Na xpnoloTIolEiTE HOVO CUOKEVEG OE AYoyn
KatdoTtaon.

® Na ouvinpeite kat va kaBapilete TAKTIKA TN
ouoKeun.

® TpocapuodoTe ToV TPATIO EpYACiag 0ag oTn
ouoKeun.

® TpoogEte va Pnv ulepPopPTWVETE TN
ouoKeun.
Evoexopévwg SwoTe TN cuokeur yla EAeyXO0.

®  AmevepyoTiowoTe T CUCKEUT) OTaV eV
Xpnoluoroteitat.

* Na popdte yavtia.

YnoAemopevol kivéuvol

AKOUN Kal O€ TIEPITITWON CWOTNG

KAl KOVOVIKIG XPNONG auToU Tou
NAEKTPIKOV EpyaAeiov, vpioTavtal mavta
umoAemopevolL kivduvol. Ot akoAoubot
KivSuvol UropovV va mapoustacTouV
avAaloya e To €i60¢ KATACKEUTIG KAl TO
HOVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EpYAAEiou:
1. BAd&Beg mveupdvwy, edv dev
XPNOOTIOMNB0UV KATAAANAEG HACKES
pooTaciag ard okovn.

BAdBeq g akong, eav dev
XPNOLOTIOMB0UV KATAAANAEG WTOAOTIOEG.
BA&Beg tNg vyeiag mou pokaAovvTatl ard
Sovnoelg xeplov-Bpayiova, eav n cucKeu
XPNoloTomOei yla HeyaAUTEPO XPOVIKO
Sldotnuan dev tnpeital kat dev cuvInpeital
owoTaA.

5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

MpLv TN oUVdEON OLYOUPEUTEITE WG TA OTOLKEIA
OTNV ETIKETA TNG CUOKEUNG CUPPWVOUV HE Ta
oTolxeia Tou diKTuOoU.

Mpwv kavete pubpioelg oTn cuokeun va
Byalete mavra to BUcpa amnod tnyv npida.

5.1 ZuvappoAdynon Tng npocOeTNng
XEPOAaPNng (k. 2)

®  Agv ETUTPETETAL 1] XPT)ON TOU YWVLIAKOU
Aelavtipa xwpig pdobetn xewpoAapn (3).

*  Hmpoobetn xelpoAapn) puropei va Bdwlei oe
o B¢oelg (A, B).
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MAgvpa cuokeung KataAAnAo yia

aplotepd (ap. A/
OTIWG arelkovideTat)

Sekloxelpeg

Se€la (ap. B) APLOTEPOXELPES

5.2 PUOUION TNG TPOCTATEVTLKNG SlATagNng
(ew. 3)

® AmevepyoromoTe Tn oUoKeL). ByaAte 1o
Buoua arod v npidal

® PubBuiote TV pootateuTikn Sidtagn (4) yua
TNV TPOCTACIA TWV XEPLWV 0AG ETOL, WOTE
TO AVTIKEiUEVO Agiavong va odnyeital pakpla
arod To CWA.

® H 6€on tou cuotiuatog pootaciag (4)
Uropei va ipooappooBel oe OAEG TIQ
ouvonkeq epyaoiag. Aackdapete n Bida (a)
Kal oTpiYTe TO KAAUUMA (4) otn B€on TToU
BéAeTE.

® [poogEte n MPOOTATEVTIKY) dlAaTtagn (4) va
KOAUTTTEL TO TIEPIBANUA TOU 060VTWTOU
TPOXOU.

* EmnavaoTtepewoTe TO HOXAO (a).

®  31youpeuBeite TIWG 1 TIPOOTATEVTIKT StaTagn
(4) eival KaAd oTepEWHEVN.

A Npocéxete ™ oTaOEPT OTEPEWOT) TOU
TIPOCTATEVUTIKOU KAAUMUATOG.

A Mn xpno1pomoLEiTE TOV yWVIaKS
Aglavtipa Xwpeig MPooTATEVTIKY SlaTagn.

5.3 AOKIHAOTIKN AElTOUPYia VEWV SioKWV
AdnoTE TOV YWVIAKO AlavTnpa e
ToToBeTNEVO Sioko Agiavong 1y Kormg va
Aettoupynoel el TOUAAXLoToV 1 AeTTO o€
Aeltoupyia kevou. AVTIKATAOTOTE AUECWS TOUG
Siokoug o€ TepImTWOon S0V oewV.
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6. XeLPIOMOG

6.1 Alakomng (€. 4)

Ma v evepyoroinolia Tnv evepyottoinon
oTPpWETE TOV SLAKOTITN evepyoTioinong/
arevepyoTtoinong (2) mpog ta eUNPOg Kat
TILEOTE TOV TIPOG TaA KATW. MNa amevepyoroinon
TOU YWVIOKOU AELaVTNpa TIECTE TIPOG TA KATW
OTO TTiow PEPOG TOV SLaKATITN gvepyortoinong/
artevepyorttoinong (2). O dakoémtng
gvepyortoinong/amnevepyoroinong (2) metietat
OTNV apxIKr| Tou Beon.

6.1.1 Pubpiotnig aplOpov ctpodpwv (€IK. 5)
Me TmeploTpodr) Tou pubULOTY) OTPODWV (6)
uropeite va poeTiAEEETE TOV aplOpd oTpodPwv.

O kataAAnAog apBpog otpodwv eEaptdral ard
To TIEdi0 XPrIoNG KAl TOV HEYIOTO OVOHAOTIKO
aplBpéd otpodPwv Tou AelavTikoL epyaAeiov. Me
TO SLOKOTITN PUBULONG TOU aPLOOU OTPOPWV

(6) erAgETE Evav aplOud otpodpwv peTagy 4000
€wg 12.000 min-1. Ot apiBpoi oTpodwV oTIq
Slddopeg BEoelg TwV SlakoTTWwV eival oL eENg:

©¢on dlakorm 1: rtep. 4.000 min™!
©¢on dlakorm 2: rtep. 6.000 min™!
©¢on dlakorm 3: rtep. 8.000 min™!
©¢on dlakorm 4: rtep. 9.800 min™!
O¢on dlakorn 5: tep. 10.500 min™
©¢on Slakérm 6: tep. 12.000 min™

KatevBuvon ZYN (Plus) :
HEYAAUTEPOG aplOPOS OTPOPWV
KatevBuvon MEION (Minus):
UKPOTEPOG APLONOG OTPOPWV

Neplpévete va GTACEL | UnXavn Tov
HEYLOTO aplOuod otpodpwyv. Katoriv propeite
VO OKOUMTINGETE TOV YWVIAKO AglavTnpa
OTO AVTIKEIPEVO KAl VO TO KATEPYAOTEITE.

MOVIpo NAEKTPOVIKO GUGTNHA

H ouokeur eival eEoTAlGUEVN e POVIO
NAEKTPOVIKO cuotnua. To cuoTNUa auto dtatnpei
oTaBepod TOV PUBULOUEVO aplOpd oTpodwV UTtd
PopTION.
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6.2 AAAayn Twv diockwv Agiavong (€1K. 6)

MNpoeidomoinon!

BydAte 1o BUGHa oUVSEONG ME TO SikTUVO

amo tnv npida!

®  AmAr aAAayn Siokwv pe achdaAion
ATPAKTOU.KAL TIAELASL TaXuoVodIENG.

® [&ote TNV aocddAlon TG aTpAKToU yla va
KOUUTIWOEL 0 5iokog Agiavong.

®  Avoi€te T0o a&padt TaxuouodiEng
aploTePOOTPODA UE TO XEPL (BAETE EIK. B)

®  AAA&ETe ToV Sioko Aeiavong 1| Kot
KaL oPi&te de€ldoTpoda TO TTAEIASL
TaxuoLodIENG.

MNpoeidomoinon!

MNa Adyoug aodaAeiag To aguadt
TaxuoLodIENG va xpnotporoteital pévo yua
QUTOV TOV YWVLOKO AelavTtripa (44.308.90).

Ynodegn!

Méote TV acpaAiion ™G ATPAKTOU HOVOo
ATav gival akivnToToINMEVOG O KIVNTHPAg
Kal n atpaktog Asiavong! H acgpaiion g
ATPAKTOV TIPETEL VA TIAPAHMEVEL TILECHEVT)
KaB 6AN TN didpkela Tng aAAayrg Twv
Siokwv!

6.3 Aiokol Agiavong

O 6iokog Agiavong 1 KoTmG dev eTUTPEMETAL

TOTE va eival peyaAuTtepog ard tnv

mpodlayeypappevn SIAUETPO.

® [pw N xprjon Tou diokou Agiavong 1) KOTMG
va eAEYXETE TOV ApLOPS OTPOPWV TOU.

® O péyloTtog apBuog oTpodwV Tou dioKou
TIPETEL va eival peyaAuTtepog ard Tov aplopd
oTPOdWV PEAAVTI TOU YWVIOKOU AElaVTipaA.

* Na xpnolporoleite povo diokoug Agiavong
KalL KOTIG T gival KaTAAANAEeG ya
eAdxLoTo aplBpég otpodwv 11.000 min kat
yia tayxutnTa reppeTpou 80 m/s.

® Katd tn xpnon Slapavtodiokwyv
SlaxwpLopov TIPooeETe TNV KatevBuvon
TepLoTPodNG. To BEAOG katevBuvong
TIEPLOTPOPNG OTO SLAPAVTOSIOKO TIPETIEL VA
OUNPWVEL PE TO BEAOG 0TI CUOKEUN.

Na pooéxete €161KA TNV KAAT) £€6paon Kat

HeTadopd TwV AEWAVTIKWY CWHATWYV. Mnv

€KOETETE TA AELAVTIKA CWHATA O KPOUOELG

1) ALXUNPES YWVIES (TT.X. KATA TN HeTadopd

Kal aroBrkeuon og KouTi epyaAeiwv). ZTnv

TePIMTWOoN AUt €V UMOPOUV VA ATIOKAEIGTOUV

CNULEG, OTIWG TT. X. PWYHEG TIOU ATIOTEAOUV

kivduvo yla Tov xprotn.
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6.4 Yrodei&elg yla tnv epyaocia

6.4.1 Tpiypo (ek. 7)

A\ Npocoxnj! Na xpnotporoleite yia ™
Agiavon To MPOOTATEVUTIKO GUCTHHA
(oupnapadidetal). Tn peyaAltepn ertuyia 6a
EXETE €AV Kpatnoete To Sioko Aeiavong oe
ywvia 30° ¢wg 40° Tipog TNV emidavela ou Oa
TPIYETE KAl TOV PETAKIVIOETE OUOLOHOPDA TIEPA-
Swbe.

6.4.2 Kommn (€1k. 8)

A\ NMpocoxnj! Na xpnotporoleite to
TIPOCTATEVUTIKO KAAUHHA (TTPOOPEPETE oav
€101k eEapTnua, PAETE edadlo 8.4). e epyacieg
KOTING VO UN UITAOKAPEL O YWVIAKOG AELQVTTPAg
otV emiddvela kormg. O Siokog KOTIG va €XEL
kaBapr) akpn KormG. Ma Kot oKANPNG METPAG
OULVIOTATAL 1] XPToN SLaPavVTOSIoKOU.

A\ Aev erutpémneTal n emMeEepyacia VAKWV
oV TEPLEXOVV apiavTo!

A\ Noté pn xpnotporoleite 5ioko KOTG yia
TPiYIHO.

6.5 Motép

Katd ) didpkela tng epyaciag mpemet va
agpifetal KaAd o KvnTrpag Kat yla To Aoyo auto
TIPETIEL OAEG OL OTIEG AEPLOUOU Va dlatnpovvTal
Tavta Kabapeg.

7. Avtikataoctaon KaAwdiov
ouvdeong pe To SiKTuo

Edv to kaAwdlo ouvdeong pe To SiKTuo autnig
TNG CUOKEUNG eival EAATTWHATIKO, TIPETIEL, TIPOG
anoduyn KvdUvwv, va avTikataotadei anod tov
KOTAOKEVUAOTN 1) TO TUN A TOU €EUTMPETNONG
TIEAATWYV 1) a6 TIaPOUoLa EEEISIKEUUEVO ATOUO.
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8. Ka®aplopog, cuvtipnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

Mpwv armd dAeg TIq epyacieg TomoBETNONG va
Byadete to dIg and v mpida.

8.1 Kabapiopog

* Na kpatdte 600 10 EAEVOEPQ ATIO OKOVN
KaL akabapoieq yivetal Ta cuoTtrpata
TIPOO0TAGIAG, TIG OXIOUES EEAEPIONOU KAL TO
KEAUDOG TOU HOTEP. ZKOUTTICETE TN OUOKEUT
pe éva kabapd mavi, 1) kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA O XAUNAN TiEoT).

® >yvioToUue va Kabapilete Tn CUCKELN)
auEowG PETA ard Kabe xprion.

* Na kaBapileTe TN CUOKELT) TAKTIKA E Eva
vwrtd mavi kat Aityo paAaké oamouvt. Mn
XPNoloToLeite KaBAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEWouv TNV
empavela g cuokeung. MNpoogEte va unv
TePAoEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUOKEUT
av&dvel Tov kivduvo nNAekTpomAngiag.

8.2 WnkTtpeg

2 € TIEPIMTWOT UTIEPBOALKOU OXNUATIONOU
orvOnpwv va eAeyxOouv ol PYAKTPEG ano
e&eldlkeupevo nAekTpoAdyo. MNpoooxn)! H
QAVTIKATAOTAOT) TWV YNKTPWYV ETUTPETETAL VA
yivel povo amo eEISIKEUIEVO NAEKTPOAGYO.

8.3 Zuvtnpnon
270 E0WTEPLKO TNG GUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEaptnuata mou xpeldlovTal GuvInpPnon.

8.4 MNapayyeAia aVTAAAAKTIKWV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avadepeTe Ta €ENG:

® TUmMOG TNG CUCKEULNQ

®  ApBuodg idoug TG cUCKELNG

®  ApiBudg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

*  AplBuédg avtaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TG LOXVOUOEG TWES Kal TIANPodOopieg
otnV lotooeAida www.isc-gmbh.info

ATIOOTIWEVO TIPOOTATEVUTIKO KAAUUMA (ap.
eidouq: 44.500.48)

9. AldOeon oTa amoppippaTa Kat
EMMAvVAX PN OLLoTIoinoN

H ouokeur) Bpioketal oe pia cuokevasia pog
anoduyn NUWV Katd T petadopd.Autr
ouokevaoia aroteAeital anod MPwTteg VAEG

Kal £TOL UTopel va emavaypnotporomoei ) va
avakukAwBei. H ouokeur kat ta e§aptnpatda g
aroteAovvTal ano Sladopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAAAO KaL TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTUTPETETAL

n anéppupn EAATTWHATIKWY CUOKEUWV OTA
OLKIOKA amoppippaTa. Zwotr) anodppun eivat

N MapadooT o€ KATAAANAQ KEVTPA GUAAOYTG
UETAXEPIOPEVWV CUOKEUWV. Eav dev yvwpileTe
TI0U BpioKeTAl TTAPOHOLO KEVTPO GUAAOYNG
UETAXEPLIOPEVWV CUOKEUWV, PWTACTE 0N
Sloiknon g Koo TNTAG 0ag.

10. ArtoOnkevon

Na diatnpeite T ouokeur) kal Ta aggcoudp TG
g€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KaL

pakpta aro radid. H idavikn Beppokpacia givat
petagu 5 kat 30 °C. Na GUAAEETE TNV NAEKTPIKT
00G CUOKEUT| 0TNV TIPWTOTUTIN CUCKEUAOIA TNG.

-41 -
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Movo yia kpdtn-péAn g E.E.
Mn TETATE TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG 0TA OIKIAKA aroppipparal

2Vpdwva pe TNy gvpwrtaikn Odnyia 2012/19/EU yia anopAnTa el8WV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOMOU KaL TNV EVOWHATWOT) TNG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETIEL OL U XPNOLOTIOIOUHEVES NAEKTPLIKES
OUOKEUEG VO CUYKEVTPWVOVTAL KAl Va TIapadidovTal yla avakUKAWGT) GIAIKN yla To TEPIBAAAOV.

EvaAAakTikn) AVon avakUKAWONG avTi yla eToTpodn:

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPLKNG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTi TNG ETOTPODNG VA CUUPBAAEL OTN OWOT)
AVOKUKAWON O€ TIEPITITWOT) TIOU SV CUVEXICEL va XPNOLUOTIOLEL TN OUCKELT). H TTaALd cuoKeur) propet
va napayxwpnoei o€ KEVTPO €MIOTPODNG NAEKTPIKWY CUOKEUWV HE TNV EVVOLA TWV EBVIKWY VOUWV
AVaKUKAWONG Kat dlaxeiplong amoBANTwv. Aev cupmepAapBavovTal Ta THAHATA TIAAWY CUCKEUWY
Kat Ta BonenTika oTolxeia Xwpig NAEKTPIKA e§apTata.

H avatunwon 1y orolacdnmote AAANG popdng avarapaywyn tng TEKHNPiwong 1) AAAwv
SIKAIOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWUN KAl ATTOCTIACHATIKA, ETUTPETETAL HOVO e
pntM ovykatabeon g ISC GmbH.

Me emdpUAQEN TEXVIKWYV TPOTIOTIOW|CEWYV

-42-
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Evnuépwon yia to o€pPig

2 OAEG TIG XWPEG TIOU AvVAPEPOVTAL TNV EYYUNOT EXOUHE apuddla ouvepyeia TTou cuvepyadovTal
padi pag, n Slevbuvon Twv oToiwV TIPOKUTITEL Ao TNV €yyunor). Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal o
S140e0T) 0ag Yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1} a§eooudp 1 yla TNV ayopd avaAwWoLuwy.

Mpoog&te &TL TN cuoKeLT) AUTH Ta aKOAOUBa EEAPTIUATA UTIOKEVTAL OE KOLVT) HOp0od 1) OTL
XpetagovTal Ta akdoAouba avaAwaoiua.

Katnyopia Napasdetypa
DOepoduEva eEapTripaTa® Wnktpeg
AvaAwotua VAIKG/avaAwotya Tuipata® Aiokol kormg, diokol Agiavong
EAAeipelg

* &gV CUUTEPIAQUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUoKeuaoiag!

2 TIEPIMTWON EAATTWHATWY 1 OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON OTO
ivrepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€&te va neptypddete pe akpifela To ohAApa Kat anaviioTe
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELG:

® Aerolpynoe owaoTA N CUCKEUN 1) EiXE ATIO TNV ApXN KATOL0 EAATTWUA?
*  Mnmnwg pooegate KATL TEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUUTITWHA 1) BAAPN)?

* [lowa SucAeitoupyia mapaTnpeital 0Tn CUOKELT (KUPLO CUUTTTWHA)?
Meptypawete autr T SucAettoupyia.

-43-
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, Q&LOTIUE TIEAATN,

TA POIOVTA HaG UTIOKELVTAL OE auoTnpo EAeyX0 ToloTnTag. EAv n ouokeur) autr) ap '6Aa autd

Kamote dgv Aettoupynioel Ayoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va arnoTaveeite Tipog 1o

TUNMA pag eEurnpETnong eAatwy otnv dlevBuvon Tou avadEpeTal oTnV KApTa autr). Euxapiotwg

eipaote kalt TNAePwvika oTn Stabeor| oag oTov aplOpd o€pPig TTou avadEPeTal TNV KAPTaA Eyyunong.

MNa mv a&iwon g eyyunong loxvouv ta Eng:

1. Autoi oL 6pol eyyunong loxUouv HOVo yla KATavaAwTeG, SnA. yla GUCIKA TIPOoWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOUV TO TIPOIOV AUTS OUTE YA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yla AAAN ave&dptntn
anaocx6Anan. Autoi oL 6pot eyyunong pubpifouv IPOcHETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOGXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG €YYUNONG OTOUG AYOPACTEG TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunaon autr ot VOUIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunor pag cag
TapEXETaL SwPEAV.

2. Heyylnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl HOVO 0€ EAATTWHATA G Hia CUGKEUT] TOU TILO KATW
KOTOOKEUAOTN KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATAOKEUNG Kal TiEPLopideTal atd TV kpion
Hag OTNV AnoKataoTaon auTwV TwV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1§ OTNV QVTIKATACTACON TNG.
MapakaAoVpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HaG SeV TIPOOoPIovTal yia ETIAYYEAUATIKT,
Brotexvikn 1) Blopnxavikr) xprion. MNa to Adyo auto dev cuvdmnteTtal cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWOT) KATA TNV OTIoiA ) GUOKEUT XPNOLOTIOmBnKe Katd tn Sidpkela Tng eyyunong oe
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPT|OELG 1) EAV EKTEONKE OE TIAPOUOLA EVTATIKT) XPT0T.

3. Anod v eyyunon pag egalpovvtal Ta eE1g:

- BAABeg TG ouokeung Tou odeilovTal og Pn TriPnoT Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong 1 oe

OXL OWOTH €YKATACTAQT), U Tr)PNom TwV 0dNYLWV XPriong (0Twg T.X. oUVOEDN 0 ECHAAUEVN
Tdon 1 oe AdBog €idog peATOG) 1) OE [N TrIPNOT TWV OPWV CUVTAPNONG Kal achaAeiag 1) oe
TEPIMTWOT €KOEOTG TNG CUOKEUTG O ACUVNOI0TEG KAIPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWN PpovTidag
KaL CUVTHPNONG.

- BAABeg NG ouokeung Ttou odeiAovTalL O€ KATAXPNOTIKY| 1] ECDAAPEVN XPrioN (OTIWG TL.X.
unEPdOPTWON TNG CUCKEUNG 1] P10 KN EYKEKPILEVWYV gpYaAeiwV 1} aeooudp), oe eicodo EEvwv
QVTIKEIWEVWV 0TI CUOKEUN (OTIWG TL.X. AMOG, TIETPEG 1) OKOVN, PAAPEG peTadopdg), doknon Biag
1 &€vn enepBaon (6mwg Tt X. BAARN amd mrwon).

- BAABeg NG ouokeung 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTIoU odeidovTal og ouvrn 1) duoikr) dBopd.

4. H dldpkela NG £yyunong avépyetal oe 24 urveq kat apyidet amoéd tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv Tn Angn g Slapkelag tng eyyunong
€vToG SUo eBSoUASWYV amo TNV SlAmicTWwon Tou EAATTWHATOG. ATIoKAEiovVTaL A&WOELG £YYUNoNg
META TNV TIAPod0o TNG SLAPKeELag TNG £YyUnong. H emiokeun 1 n avtikataoTaon Sev cuvendyetat
TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV vEA €vapén Tng Slapkelag Tng eyyunong
YL TN CUOKEUT 1] YLa EVOEXOUEVWG XPNOLHOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AuTS LloXUEL KAl OTNV
TepinTwon c€pPIG el TOTIOU.

5. Ta v agiwon g eyylnong mapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKT) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €xete padi cag tnv anddel&n g véag ouokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
anooTéANovVTAL XWpIg anodei&elg kat Xwpiq mvakida otolxeiwv, amokAgiovTtal ano tnv eyyunon
AOyw pn duvatotnrag ta&vopnong. Eav To eAdttwpa KaAumteTal arno Ty eyyunon, 6a cag
emoTpadei AUECWG EITE N ETILOKEVACEVT CUCKEUT) EITE pia KAVOUPYLA CUCKELT).

Euxapiotwg emokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev KaAuTTovTal amo TNV gyyunon. lNa 1o okotd auTtod TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUCKEUT) 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

Ma avaAwaoiua Kat og TEEPITWOoN TIoV AEIMoUV €E0PTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOMOUG AUTNG
NG £yyUnong ocVUdwWVA e TOUG TIANPOPOPIEG GEPPRIG AUTWV TWV 0SNYLWV XPoNG.
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icindekiler

1. Guvenlik uyarilar

2. Alet agciklamasi ve sevkiyatin igerigi
3. Kullanim amacina uygun kullanim
4. Teknik ézellkler

5. Calistrmadan 6nce
6. Kullanma

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca Siparisi
9. Bertaraf etme ve geri kazanim

10. Depolama
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®

Uyari —Yaralanma riskini azaltmak i¢in Kullanma Talimatini okuyunuz

®

Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan gurultli isitme kaybina yol agabilir

@

Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler lzerinde calisildiginda sagliga zarar veren tozlar
olusabilir. Asbest iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

is gozliigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve
tozlar gbzlere zarar verebilir.

Bu koruma kapagi kesme ve taslama icin uygundur.
(Teslimata dahil degildir)

[l

Koruma sinifi Il (cift izolasyonlu)

- 46 -
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A\ Dikkat!

Yaralanmalari ve hasarlar énlemek igin elektrikli
aletlerin kullaniminda bazi is gtivenligi dnlem-
lerinin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Glvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
ierdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak i¢in baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Glvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalar ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Glivenlik uyarilar

Guvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!

A\ UYARI

Aciklanan biitiin giivenlik uyarilari ve
talimatlari okuyun. Guvenlik uyarilari ve tali-
matlara riayet edilmemesi durumunda elektrik
carpmasi, yangin ve/veya agir yaralanmalar mey-
dana gelebilir.

Givenlik uyarilari ve talimatlari gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Cihaz aciklamasi (Sekil 1)
1. Mil sabitlemesi

2. Acik/ Kapali salteri

3.ilave sap

4. Koruma tertibati

5. Hizl skkma somunu

6. Devir reglilatori

2.2 Sevkiyatin icerigi

Kullanma talimatinin sevkiyatin icerigi béliminde
yazili olan parcalarin tamaminin ambalaj igin-

den cikip cikmadigini kontrol edin. Herhangi bir
parcanin eksik olmasi durumunda, Griinl satin
aldiktan sonraki en ge¢ 5 is glinu iginde gegerli
kasa fisi veya fatura ile birlikte Servis Merkezimize
veya Urinu satin aldiginiz en yakin yapi marketine
basvurunuz. Bu konu ile ilgili olarak, Kullanma
Talimatinin son bélimuande yer alan Garanti
Yénetmeligindeki garanti tablosunu dikkate aliniz.

® Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gorlp gérmedigini kontrol
edin.

e Garanti suresi doluncaya kadar miimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Dikkat!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kucuk parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Avug taslama

ilave sap

Hizli sikma somunu
Orijinal kullanma talimati
Gvenlik uyarilar

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Avug tagslama metal ve tas malzemelerin uygun
tas ve koruma tertibati kullanilarak taglanmasi igin
tasarlanmistir.

ikaz! Metal ve tas malzemelerin kesiimesinde
avug taslama ancak, aksesuar olarak satilan koru-
ma tertibati monte edildiginde kullanilacaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci disindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen aletlerimizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim icin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.
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4. Teknik 6zellkler

Sebeke voltajii: ......ooveeiiine 220-240V ~50Hz
GUGg sarfiyatt:.....ccoceeeieriieiiee e 1010 W
Anmadevir: .......cccoooeiiies 4000-12.000 dev/dak
Max. tas-@: ...ccovviiiiee e 125 mm
Taslamatast: .....cccoceevvvvecennnnne 125x22 x 6 mm
Kesme tasl: .....ccccoooveiiiiiiiienns 125x22 x 3 mm
Tas baglama mili: ... M14
Koruma SINIfI: ... Il /@
AGITIK: e 2,2 kg

Ses ve titresim
Ses ve titresim deg@erleri EN 60745 normuna gére
Slculmastur.

Ses basing seviyesiL , ... 91,5 dB(A)
SaPMAK ) oo 3dB
Ses gli¢ seviyesi L, «cccocovveniiiirennnee. 102,5 dB(A)
Sapma K oveveeieiiiiicic 3dB

Kulaklik takin.
Gurultt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (¢ yonin vektor
toplami) EN 60745 normuna gére olgulmustur.

Titresim emisyon degeri a, ,, = 5,619 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

lkaz!

Belirtilen titresim emisyon degeri normlu 6lgim
metoduna gére 6lctimus olup elektrikli aletin
kullanim alanina gére farklilik gésterebilir ve
istisnai durumlarda aciklanan degerin Gzerinde
olabilir.

Belirtilen titresim emisyon degeri bir elektrikli
aletin diger bir elektrikli alet ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Belirtilen titresim emisyon degeri ¢calisma ye-
rindeki etkilenmenin baslangi¢ tahmini icin
kullanilabilir.

Giirilta ve titresim olusumunu asagidaki 6n-

lemleri alarak asgari seviyeye indirin!

e Sadece mukemmel durumdaki aletleri
kullanin.

® Makinenin bakimini diizenli araliklar ile yapin.
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Calisma tarzinizi makineye gore ayarlayin.
Makineye asir derecede yuklenmeyin.

®  Gerektiginde makinenin kalifiye elemanlar
tarafindan kontrol edilmesini saglayin.
Makineyi kullanmadiginizda kapatin.

e Calisirken is eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli alet ydnetmeliklere ve talimatlara

uygun olarak kullanilsa da daima bazi riskler

halen mevcut kalir. Elektrikli aletin yapi tiri

ve modeli itibariyle asagida aciklanan tehlike-

ler meydana gelebilir:

1. Uygun toz maskesi kullaniimadiginda
akcigerlerin zarar gérmesi.

2. Uygun kulaklik kullaniimadiginda isitme

hasarlari.

Alet uzun sire boyunca kullanildiginda

veya ydnetmeliklere uygun sekilde bakimi

yapilmadiginda veya calistirimadiginda el ve

kol titresiminden kaynaklanan saglik sorunlari

yasanabilir.

3.

5. Calistirmadan énce

Makineyi ¢alistirmadan énce mevcut sebeke
gerilimi ile tip etiketi Gzerinde belirtilen gerilim
degerinin ayni olup olmadigini kontrol edin.

Alet lizerinde ayarlama calismasi yapmadan
once daima figi prizden c¢ikarin.

5.1 ilave sapin monte edilmesi (Sekil 2)

® Avug taglama aletinin ilave sap (3) takilmadan
kullaniimasi yasaktir.

o lave sap civata ile iki farkl pozisyona (A, B)
baglanabilir.

Alet tarafi
Sola (Poz. A/ sekilde
gosterildigi gibi)
Saga (Poz. B)

Kullanim tiira

Sag elle ¢alisanlar igin

Solaklar i¢in

5.2 Koruma tertibatinin ayarlanmasi (Sekil 3)

o Aleti kapatin. Elektrik kablosunun fisini priz-
den cikarin!

e Koruma tertibatini (4), ellerinizin korunmasini
saglamak icin taglama esnasinda olusan
kivileimi viicudunuzdan uzakta tutacak
sekilde ayarlayin.

e Koruma tertibati (4) pozisyonu ilgili calisma
sartlarina uydurulacaktir: Sikistirma kolunu
(a) gevsetin, kapagi (4) istenilen pozisyona
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déndarun.

e Koruma tertibatinin (4) disli gévdesini tam
dogru sekilde értmesine dikkat edin.

®  Sikistirma kolunu (a) tekrar sikin.

e Koruma tertibatinin (4) siki sekilde oturmasini

saglayin.

A\ Koruma tertibatinin siki sekilde bagh
olmasina dikkat edin.

A Avug taslayiciyl koruma tertibati bagh ol-

madan kullanmayin.

5.3 Yeni taglama taslarinin deneme caligsmasi
Avuc taglamayi taglama veya kesme tasi ile monte
edilmis olarak en az 1 dakika rélantide calistirin.

Titresen taslari derhal degistirin.

6. Kullanma

6.1 Salter (Sekil 4)

Calistirmak igin Acik/Kapali salterini (2) 6ne dogru
itin ve asagiya bastirin. Avug taslamayi kapatmak
Acik/Kapali salterini (2) arkaya dogru bastirin. Bu

durumda Agik/Kapali salteri (2) baslangi¢ pozi-
syonuna geri doéner.

6.1.1 Devir regiilatorii (Sekil 5)

Devir regilatériini (6) déndurerek devir degerinin

6n secimini yapabilirsiniz.

Uygun devir degeri uygulama turii ve taglama
takiminin azami anma devir degerine baghdir.
Devir regulatéri (6) ile 4000 ila 12.000 dev/dak

arasinda bir devir degerini ayarlayin. Alti degisik

salter pozisyonunun devir degerleri asagida
gOsterilmistir:

Salter pozisyonu 1: yakl 4.000 dev/dak
Salter pozisyonu 2: yakl 6.000 dev/dak
Salter pozisyonu 3: yakl 8.000 dev/dak
Salter pozisyonu 4: yakl 9.800 dev/dak
Salter pozisyonu 5: yakl 10.500 dev/dak
Salter pozisyonu 6: yakl 12.000 dev/dak

Arti yéne:
Eksi yone:

devir degeri yukselir
devir degeri azalir

Makinenin azami hizina erismesini bekley-
in. Makine azami hizina eristikten sonra

is parcasi lizerine koyabilir ve calismaya
baslayabilirsiniz.
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Sabit elektronik sistemi

Avug taslama sabit elektronik sistemiile
donatiimistir. Bu sistem ayarlanmig olan devir
degerini yik altinda sabit tutar.

6.2 Taslama tasini degistirme (Sekil 6)

ikaz!

F|§| prizden cikarin!
Taslama tagl mil sabitleme ve hizli sikma so-
munu ile kolayca degistirilir.

* Mil sabitleme diigmesine basin ve tagslama
tasinin bloke olmasini saglayin.
Hizli sikkma somununu elden saat yénunan
tersine dogru déndirerek agin. (bakiniz Sekil
6)

® Taslama veya kesme tasini degistirin, hizl
sikma somununu elden saat ydnunde déndu-
rerek sikin.

ikaz!

is giivenligi sebeplerinden dolayi hizli sikkma
somunu sadece bu avug taslama (44.308.90)
icin kullanilabilir.

Uyari!

Mil sabitlemesine sadece motor ve mil
durdugunda basin!

Mil sabitlemesi tas degistirme isleminde basili
tutulacaktir!

6 3 Taglama taslari
Taslama veya kesme tagsi ¢capi kesinlikle 6n-
gorilen cap degerinden blyuk olmamalidir.

® Tagslama veya kesme tasini kullanmadan énce
belirtilen kullanim devir degerini kontrol edin.

® Taglama veya kesme tasinin azami devir
degeri avug taglamanin rélanti devrinden
bayutk olmahdir.

® Asgari devir degeri 12.000 dev/dak. ve 80 m/s
cevre hiziigin izin verilmis taglama veya kes-
me taslarini kullanin.

® Elmas kesme taglarini kullanirken dénme
yoénune dikkat edin. EImas kesme tasi Uze-
rindeki dénme yoénu isareti alet Gzerindeki
dénme yonu isareti ile ayni olmalidir.

® Taslama elemanlarinin iyi depolanmasina
ve tagsinmasina dikkat edin. Taglar kesin-
likle darbe, vurma veya keskin kenarlara
maruz birakmayin (6rneg@in takim ¢antasi
icinde tasirken veya saklarken). Aksi taktirde
taslar, 6rnegin catlak olusmasi gibi hasar
g6recek ve bu durum kullanici i¢in tehlike
olusturabilecektir.
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6.4 Calisma bilgileri

6.4.1 Tagslama (Sekil 7)

A\ Dikkat! Taslama koruma tertibatini kullanin
(teslimata dahildir). En iyi calisma sonucu avug
taglama, taglama ylzeyine 30° ila 40° arasinda
tutuldugunda ve esit sekilde is parcasi lizerinde
ileri ve geri hareket ettirildiginde elde edilir.

6.4.2 Kesme (Sekil 8)

A\ Dikkat! Kesme koruma tertibatini kullanin
(aksesuar olarak satin alinabilir, bkz. 8.4). Kesme
calismalarinda avug taskamayi kesme diizeyinde
egik tutmayin. Kesme tasi temiz bir kesim yapa-
bilmelidir. Sert tas malzemelerini keserken elmas
kesme tagsi kullanin.

A\ Asbestli malzemelerin islenmesi yasaktir!

A Taslama calismalarinda kesinlikle kesme
tasi kullanmayin.

6.5 Motor

Calisma esnasinda motor iyi derecede
havalandiriimalidir, bu nedenle hava delikleri dai-
ma temiz tutulacaktir.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismalarindan énce daima elektrik
kablosunun figini prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basingli hava ile tfleyerek temiz-
leyin.

o Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

®  Aleti duzenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Ayrica aletin icine su girmemesine de dikkat
edin. Alet icine su girmesi elektrik carpma
riskini arttirir.

8.2 Kémiir fircalarin degistirilmesi

Asiri kivilcim olustugunda kémir firgalarinin kalifi-
ye elektrik personeli tarafindan kontrol edilmesini
saglayin. Dikkat! Kémir fircalar sadece uzman
elektrik personeli tarafindan degistirilecektir

8.3 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parca yoktur.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir;

e Cihaztipi

e Cihazin Griin numarasi

e Cihazin kod numarasi

o stenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Gncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir.

Kesme koruma tertibati (Uriin Nr.: 44.500.48)
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9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin aksesuar bir
ambalaj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammad-
dedir ve bdylece geri kazanilabilir veya geri
kazanim sistemine iade edilebilir.

Aksesuar 6rnegin metal ve plastik gibi gesitli mal-
zemelerden meydana gelir.

Arizall pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine
verin. Bu sistemin nerede oldugunu bayinizden
veya yerel yonetimlerden 6grenebilirsiniz.

10. Depolama

Alet ve aksesuarlarini karanlik, kuru ve dona karsi
korunakli ve gocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal saklama sicakligi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.

-51-
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TR

Sadece AB llkeleri icin gecerlidir
Elektrikli aletleri evsel atiklar ile birlikte atmayin!

Elektronik ve elektrikli aletler ile ilgili 2012/19/EU nolu Avrupa Direktifi ve ulusal yénetmelikler uyarinca
kullaniimig elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve ¢evre dostu bir geri kazanim sistemine tes-
lim edilecektir.

Aletlerin iade zorunluluguna geri kazanim alternatifi:

Elektrikli aletin sahibis kullaniimis aleti iade etme zorunluluguna alternatif olarak aletini yonetmeliklere
uygun olarak isleyen bir geri kazanim sistemine teslim etmekle yukimltduir. Kullanilmis alet, bertaraf
etme islemini ilgili atik bertaraf etme kanunlarina uygun olarak gergeklestirilen bir merkeze de iade edi-
lebilir. Bu yonetmelige kullaniimis aletler icinde bulunan aksesuar pargalari veya elektronik parca icer-
meyen Uniteleri dahil degildir.

Dokiimantasyon ve urln bilgilerini iceren belgelerin cogaltiimasi veya kopyalanmasina sadece iSC
GmbH firmasinin onayi alinarak izin verilmistir.

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir

-52-
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Glkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu UriinimUizde asagida aciklanan pargalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir asinmaya maruz
kalirlar ve asagida agiklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma pargalar* Koémur firgalar
Sarf malzemesi/Sarf parcalarr* Kesme ve taglama tasi
Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipl mal veya eksik parga s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay! ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida aciklanan
sorulari cevaplayin:

e Alet hic bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden 6nce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arizall ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.

-53-
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Garanti belgesi

Sayin Misterimiz,

Urunlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urlinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tiketiciler yani gergek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hiikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tlirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik caligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti slresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
sUresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizall aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarilmis veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimuindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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ja usjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COMNAcHoO

EY-AupeKTiBaTta M HOpMUTE 3a apTUK/M

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru
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Winkelschleifer TE-AG 125/1010 CE Q (Einhell)

[X] 2011/65/EU_(EU)2015/863

[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[J2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V
Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[J2014/53/EU P = KW; /@ = cm
D 2014/68/EU D Notified Body:
2012/46/EU_(EU)2016/1628
D (El_J)201 6/426 Emission No.
Notified Body:
[ (ev)2016/425

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-3; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62321

k)

Landau/Isar, den 20.02.2020

N Mt

Andreas Weichselgan.[u r/General-Manager

Yang/Product-Mahagement

First CE: 19
Art.-No.: 44.308.90 1.-No.: 11019
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